Los cuatro muleros 

Canción popular 

(Federico García Lorca)

De los cuatro muleros

que van al campo.

El de la mula torda,

moreno y alto.

De los cuatro muleros

que van al agua,

el de la mula torda

me roba el alma.

De los cuatro muleros

que van al río,

el de la mula torda

es mi marío.

¿A qué buscas la lumbre

la calle arriba,

si de tu cara sale

la brasa viva?

The Four Mule Riders

Popular song 

(Federico García Lorca)

Of the four mule riders

Who go to the fields.

He with the dappled mule

Is dark and tall. 

Of the four mule riders

Who go to the water,

He with the dappled mule 

Stole my heart.

Of the four mule riders

Who go to the river,

He with the dappled mule

Is my husband.

Why do you look for the light

 up the street,

If your face glows 

with bright embers?
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